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Pengecualian daripada menggunakan panduan itu bagi kes-kes berikut:

Bagi akhir perkataan asal yang ditulis dengan “3” ( Ta’ Marbutah) dieja

€C. 9

mengikut sebutan “”,

Tanwin tidak dieja dengan mengikut sebutan tetapi mengikut tulisan.

Contoh: Sur‘ah (i~ ) dan Sa ‘ah (=L ).

Alif Lam diteransliterasikan sebagai al (sama ada bagi Lam Shamsiyyah atau
Qamariyyah) yang dihubungkan dengan kata berikutnya dengan tanda
sempang. “a” dalam al tidak menerima hukum huruf besar menurut pedoman
umum ejaan Bahasa Malaysia. Sebaliknya hukum huruf besar terpakai

kepada huruf pertama kata berikutnya.

Istilah sesuatu perkataan yang berasal dari perkataan bahasa Arab tetapi telah
menjadi sebutan umum bahasa Malaysia adalah dieja mengikut perkataan
bahasa Malaysia. Semua perkataan ‘Arab/ Inggeris (Bahasa Asing)

hendaklah diitalickan kecuali nama khas.

Ejaan yang digunakan dalam disertasi ini juga adalah mengikut Daftar Ejaan Rumi Bahasa
Malaysia, Dewan Bahasa dan Pustaka, Kementerian Pendidikan Malaysia 1998.

Transliterasi yang diguna pakai ialah berdasarkan rujukan Dewan Bahasa dan Pustaka,
Kementerian Pendidikan Malaysia, Pedoman Transliterasi huruf Arab ke Huruf Rumi,

1998.
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